
КАМЕНТАР

В ЕР Ш Ы
Добрыя весці (c. 13)

Верш напісаны беларускай мовай. Гэта — паэтычны водгук на
падзеі 1848 г. у Галіцыі, дзе ў выніку народных хваляванняў было
адменена прыгонніцтва.

Ужо птушкі пяюць усюды... (c. 15)
Гэта яшчэ адзін з вершаў, напісаных У. Сыракомлем на беларус-

кай мове.

Пра маю старую хатку (c. 23)
1 Мацісан Ф. (1761—1831) — нямецкі паэт-лірык.
2 Лешка — града.
3 Даць валету — развітацца   (ад   лац.   vale — бывай). У стара-

польскай літаратуры валетай называлі развітальны верш.

Да А. П. (c. 35)
Ёсць меркаванне, што гэты верш прысвечаны польскамоўнаму

беларускаму пісьменніку Адаму Плугу (Антону Пяткевічу).

Вінцэнту Каратынскаму
пры выданні «Чым хата багата» (c. 61)

1 Каратынскі Вінцэнт (1831—1891) — беларускі паэт і публіцыст.
З 1950 г. працаваў асабістым сакратаром У. Сыракомлі, быў яго сяб-
рам. У 1857 г. выдаў у Вільні паэтычны зборнік на польскай мове
«Чым хата багата, тым рада». Пасля смерці У. Сыракомлі падрыхтаваў
і выдаў збор яго твораў у 10 тамах (1872).



518

Вызваленне сялян (c. 65)
Гэты верш — рэакцыя паэта на адхіленне беларускай шляхтай,

якая спецыяльна сабралася ў 1858 г. у Вільні на свой з’езд, праекта
вызвалення сялян ад прыгоннай залежнасці.

1 Палемон — легендарны заснавальнік Літоўскай дзяржавы.

Эпітафія землеўласніку Д. О. М. (c. 81)
Д. О. М .— скарочанае лацінскае Deo Ortimo Maximo (Богу най-

лепшаму, найвышэйшаму) — надпіс на даўніх магільных скляпах.

Авідзій на Палессі (c. 82)
У аснове твора — легенда пра высылку ў I ст. н. э. на славянскія

землі рымскага паэта Авідзія Назона. На Палессі ёсць некалькі ўзвыш-
шаў з назвамі Авідушавыя горы.

Мелодыі з вар’яцкага дома (c. 85)
1 Сігнатура — надпіс, наклейка з надпісам.
2 Кардыял — моцная гарэлка.

ГУТАРКІ
Паштальён (c. 101)

Паштальёнам называўся фурман, што вазіў пошту. Паэт
Трэфалеў пераклаў твор на рускую мову пад назвай «Ямщик».
Пакладзены на музыку, верш стаў шырока вядомай песняй «Когда я
на почте служил ямщиком...».

Хадыка (c. 104)
Пераклад друкуецца з нязначнымі скарачэннямі.
1 Тынф — дробная манета.
2 Асочнік — чалавек, які высочваў звяроў, памагаючы панам на

паляванні.
3 Solvitur sesja (лац.) — Сесія адкладаецца.

Гетман польны (c. 123)
1 Гетман польны — тагачаснае воінскае званне, адпаведнае су-

часнаму фельдмаршал.
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Акраец хлеба (c. 128)
1 Сіманід (556—468 да н. э.) — грэцкі паэт з вострава Кеос. Аўтар

жалобных песень.
2 Аўтар падкрэслівае тут значэнне хлебаробства, якое пасля пе-

рыяду збіральніцтва стала новай важнай ступенню ў развіцці чала-
вецтва.

3 Як сведчыць В. Каратынскі, тут даецца дакладнае апісанне сель-
скай каплічкі каля вёскі Тулёнка, у якой бацька паэта арандаваў зямлю
(цяперашні Стаўбцоўскі раён).

4 Шляхціц Лагода — правобраз паэтавага бацькі Аляксандра
Кандратовіча, які быў выгнан панам з арандаванай Тулёнкі ў 1855 г.

5 Віціна — рачное судна.

Вулічны кнігар (c. 176)
1 In quarto  (лац.) — фармат друку, чацвёртая частка аркуша.
2 Эльзевіры — сям’я галандскіх друкароў і выдаўцоў, фірма якіх

існавала з 1581 па 1712 г.
3 Інкунабулы — друкаваныя выданні ў Еўропе, якія выйшлі з мо-

манту вынаходніцтва кнігадрукавання (сяр. XV ст.) да 1501 г.

Вясковая школа (c. 180)
1 Шарваркі — прымусовыя дарожныя работы, накшталт падатку.
2 Тыфтык — тканіна, дыванок.

ПРОЗА

Вандроўкі па маіх былых ваколіцах (c. 191)
1 Зімаровіч Юзаф Бартламей (1597—1677) — польскі паэт і гісто-

рык. Нарадзіўся ў Львове.
2 Гаворка ідзе пра Нясвіж.
3 Маецца на ўвазе Вільня.
4 Кахоўскі Вэспраз’ян Геранім (1633—1700) — польскі паэт, пра-

заік, гісторык.
5 Алківіяд (каля 450—404 да н. э.) — палітычны і ваенны дзеяч

старажытных Афін. Быў вучнем Сакрата, але часта не згаджаўся з
яго поглядамі.

6 Свабодна адчужаная індывідуальна-сямейная зямельная ўлас-
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насць у раннефеадальнай Заходняй Еўропе.
7 Пяркун — у літоўскай міфалогіі язычніцкі бог грому і маланкі.

Адпавядае Перуну ў беларусаў.
8 Мілда — багіня кахання ў літоўскай міфалогіі.
9 Крыве-Крывейтэ — вярхоўны беларускі жрэц, капішча якога,

паводле падання, было на месцы Кафедральнай плошчы ў Вільні.
10 Жыгімонт II Аўгуст (1520—1572) — вялікі князь Вялікага кня-

ства Літоўскага (1544—1572), кароль Польшчы (1548—1572).
11 Жыгімонт I Стары — вялікі князь Вялікага княства Літоўскага

і кароль Польшчы (1506—1548).
12 Плуг Адам (сапр. Пяткевіч Антоні Антонавіч; 1823—1903) —

польскі і беларускі пісьменнік. Нарадзіўся ў в. Замосце на Случчыне.
Жыў у в. Жукаў Барок на Стаўбцоўшчыне.

13 Кляновіч Себастыян Фабіян (1545—1602) — польскі паэт, які
пісаў на лацінскай і польскай мовах.

14 Сатэліт — ад лац. спадарожнік, супольнік.
15 Асоба паэта не высветлена.
16 Трэмбіцкі Станіслаў (1739—1812) — польскі паэт эпохі Асвет-

ніцтва.
17 Ясінскі Якуб (1759—1794) — польскі паэт, удзельнік паўстання

пад кіраўніцтвам Т. Касцюшкі. Загінуў у адным з баёў.
18 Senatus populusque romanus (лац.) — Сенат і рымскі народ.
19 Маецца на ўвазе міжусобная барацьба паміж Свідрыгайлам

(каля 1370—1430), сынам вялікага князя літоўскага Альгерда, і
Вітаўтам (1350—1430), вялікім князем літоўскім, сынам Кейстута.

20 Жыгімонт Кейстутавіч (г. н. невядомы — 1440) — вялікі князь
Вялікага княства Літоўскага.

21 Балінскі Міхал Ігнатавіч (1794—1864) — гісторык і публіцыст,
родам з Полаччыны, пісаў на польскай мове. Аўтар 3-га тома «Ста-
ражытнай Польшчы» (1846), дзе шмат увагі ўдзяліў гісторыі Беларусі,
яе гарадоў, мястэчак і інш., «Гісторыі горада Вільні» ў 2-х тамах
(1836—1837), на якую тут, відавочна, і робіцца спасылка.

22 Казімір IV Ягелончык (1427—1492) — вялікі князь Вялікага кня-
ства Літоўскага з 1440 г. і кароль Польшчы з 1447 г.

23 Аляксандр (1461—1506) — вялікі князь літоўскі з 1492 г. і кароль
Польшчы з 1501 г.

24 Глінскі Міхал (1470—1534) — князь, военачальнік. У 1506 г. на
чале войска Вялікага княства Літоўскага разбіў пад Клецкам крымскіх
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татараў.
25 Крашэўскі Юзаф Ігнацы (1812—1887) — польскі пісьменнік,

гісторык, грамадскі дзеяч. З сям’і пружанскага харунжага. Аўтар
шматлікіх гістарычных раманаў (асобныя прысвечаны мінуламу Бе-
ларусі), навуковых прац «Старажытная Літва, яе гісторыя, законы,
мова, вера, звычаі, песні...» (1847—1850), «Барысаў» (1848),
«Мастацтва славян, асабліва ў Польшчы і добрахрысціянскай Літве»
(1860) і інш., а таксама падарожных нарысаў, напр., «Пінск і
Піншчына» (1838), «Успаміны Палесся, Валыні і Літвы» (1840), «Кар-
ціны з жыцця і падарожжаў» (1842), «Адзенне мяшчан і сялян з ва-
коліц Брэста, Кобрына і Пружан» (1860).

26 Гельветы — гальскае племя, што жыло ў I ст. да н. э. у Швейца-
рыі, якую называлі яшчэ Гельвецыяй. Сталіца Гельвецыі Жэнева з’яў-
лялася аплотам аднаго з напрамкаў Рэфармацыі — кальвінізму (зас-
навальнікам яго быў Кальвін). Адсюль, відавочна, вызначэнне каль-
вінізму як гельвецкага веравызнання.

27 Simulacrum (лац.) — адлюстраванне.
28 Ходзька Ігнат (1794—1861) — польскамоўны пісьменнік Бела-

русі.
29 «Кароль Станіслаў Радзівіл, уладальнік Алыкі, Нясвіжа, Біржаў,

Дубінак, Слуцка, Капыля і Клецка, галава і граф у Шыдлоўцу, Міры,
Крожах і Белай...»; «Выплавіў Амбросій Іаан Пат»; «Св. Міхаіл,
св. Кароль, Станіслаў» (з лац.).

30 Каханоўскі Ян (1530—1584) — польскі паэт.
31 Маецца на ўвазе Адам Міцкевіч, месцам яго нараджэння многія

лічылі Наваградак.
32 Першы ў Вялікім княстве Літоўскім біскуп аднаго з каталіцкіх

ордэнаў — дамініканцаў, названага імем заснавальніка.
33 Бластутовіч Пётр (Кміта Пётр Бластус) — выдавец, друкар і

паэт 1-й паловы XVII ст.
34 Ланге Ян — выдавец і друкар XVII ст. Узначальваў Любчанс-

кую друкарню ў 40—50-х гадах.
35 Аўзонская даліна, Аўзонія — так у старажытнасці называлі Іта-

лію па імені першага цара Аўзона, які быў, згодна з міфалогіяй, сы-
нам Адысея.

36 Ад назвы мястэчка Боцькі на Беласточчыне, вядомага калісьці
рымарскімі вырабамі, асабліва бізунамі, якія прызначаліся для «вы-
хавання» вучняў у школах.

37 Далэнга-Хадакоўскі Зарыян (сапр. Чарноцкі Адам; 1784—
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1825) — славяназнавец, пачынальнік беларускай, польскай, рускай і
ўкраінскай археалогіі, фалькларыстыкі і дыялекталогіі. Родам з
Мінскай губерні.

38 «Успаміны пана Севярына Сапліцы, парнаўскага падчашага»
(1839) Г. Жэвускага (псеўданім Ярош Бэйла; 1791—1866), адным з
герояў якой быў Радзівіл Пане Каханку.

39 Гескі Юзаф Ксаверый (другая пал. XVIII — пач. ХІХ ст.), Гескі
Ксаверый Дамінік (?—1764; аўтар «Тайнай вячэры») — прыдворныя
жывапісцы Радзівілаў у Нясвіжы.

40 Дамэль Ян (1780—1840) — беларускі жывапісец.
41 Sanctum sanctorum (лац.) — асвечанае свяцілішча.
42 Вішнеўскі Міхал (1794—1865) — польскі гісторык літаратуры.

Аўтар «Гісторыі польскай літаратуры» (1840—1857, т. 1—10), даве-
дзенай да сярэдзіны XVII ст.

43 Ягайла, Уладзіслаў II (каля 1348—1434) — вялікі князь Вялікага
княства Літоўскага (1377—1392), кароль Польшчы (1386—1434), за-
снавальнік каралеўскай дынастыі Ягелонаў.

44 Montis pietatis (лац.) — Святая гара.
45 Белона — у рымскай міфалогіі багіня вайны, лічылася маткаю

(часам сястрой, мамкай) Марса.
46 Nec plus ultra (лац.) — найвышэйшая ступень, крайняя мяжа.
47 Канарскі Станіслаў Геранім (1700—1773) — польскі грамадскі

дзеяч, публіцыст і педагог.
48 Дружбацкая Альжбета (каля 1695—1765) — польская паэтэса.
49 Беляўскі Юзаф (1739—1809) — польскі драматург і паэт.
50 «Castri doloric» (лац.) — змрочная крэпасць.
51 Societatis Jesus (лац.) — Таварыства Ісуса.
52 Браге Ціхо (1546—1601) — дацкі астраном.
53 «Te Deum Gaudeamus» — рэлігійны гімн.
54 Нарушэвіч Адам Станіслаў (1733—1796) — польскі паэт, гісто-

рык, родам з мястэчка Лагішын на Піншчыне.
55 Карпінскі Францішак (1741—1825) — польскі паэт.
56 Urbs subterranea (лац.) — падземны горад.
57 Смуглевіч Францішак (1745—1807) — жывапісец, графік, педа-

гог.
58 Гарайн Юльян (1821—1883) — польскамоўны пісьменнік Бела-

русі.
59 Гален Клаўдзій (131—211 да н. э.) — рымскі лекар, вывучаў
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анатомію чалавека.
60 Спузгейм Каспар (1776—1832) — французскі вучоны-медык.
61  Рэй Мікалай (1505—1569) — польскі пісьменнік.
62 «Кур’ер віленьскі» — часопіс.
63 Ліст Ферэнц (1811—1886) — венгерскі кампазітар, піаніст, ды-

рыжор.
64 Тальберг Зігізмунд (1812—1871) — аўстрыйскі піяніст-віртуоз і

кампазітар.
65 Сю Эжэн (1804—1857) — французскі пісьменнік.
66 Дзюма Аляксандр (Дзюма-бацька; 1802—1870) — французскі

раманіст і драматург.
67 Кажанёўскі Юзаф (1797—1863) — польскі пісьменнік.

Мінск (c. 364)
Пераклад зроблены паводле выд.: «Teka Wileсska» за 1857 г., т. І—

II.
1 Нясецкі Каспар (1682—1744) — польскі гісторык, генеалог. Аў-

тар гербоўніка «Карона польская» (1728—1743, т. 1—4). Праца змяш-
чае дзяржаўныя гербы Польшчы і Вялікага княства Літоўскага, вая-
водстваў, спісы манархаў Рэчы Паспалітай, сенатараў, міністраў, мар-
шалкаў пасольскай ізбы і трыбуналаў. Асноўнае месца ў працы адве-
дзена вопісу шляхецкіх гербаў і радаводаў, у тым ліку і беларускіх
родаў. У ХІХ ст. гербоўнік з дапаўненнямі А. Нарушэвіча, І.
Красіцкага і І. Лялевеля, звесткамі з іншых крыніц перавыдадзены Я.
Н. Баброўскім пад назвай «Польскі гербоўнік» (1839—1845, т. 1—10),
перавыдадзены ў 1979 г.

2 Талія (Фалія) — у старажытнагрэцкай міфалогіі адна з дзевяці
муз, апякунка камедыі. Малявалася ў выглядзе юнай дзяўчыны ў
лёгкім адзенні, з камічнай маскай у левай руцэ, з пастуховым посахам
(часам з бубнам) у правай і ў вянку з плюшча.

3 ...аўтары «Старажытнай Польшчы». — М. Балінскі і Ц.
Ліпінскі, якія выдалі грунтоўнае даследаванне «Старажытная
Польшча...» (1843—1846, т. 1—3). Трэці том, падрыхтаваны М.
Балінскім (1794—1864; родам з Полацкага павета), быў прысвечаны
гісторыі Беларусі і яе населеных пунктаў (1846).

4 Гарадзельскі сейм — агульны сейм Вялікага княства Літоўскага
і Польшчы, які адбыўся ў кастрычніку 1413 г. у замку Гарадле на
рацэ Заходні Буг і які юрыдычна замацоўваў у 3 граматах (прывілеях)
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саюз абедзвюх дзяржаў, так званую Гарадзельскую унію 1413 г.
5 Нарбут Тэадор (1784—1864) — беларускі гісторык і археолаг.

Аўтар «Гісторыі літоўскага народа» (1835—1841, т. 1—9). Пад сло-
вам «літоўскі» меў на ўвазе беларускі.

6 Ярашэвіч Язэп (1793—1860) — беларускі гісторык, этнограф,
юрыст. Прафесар права Віленскага універсітэта ў 1826—1831 гг. Аў-
тар навуковых прац «Вобраз Літвы з пункту гледжання цывілізацыі
ад найстаражытнейшых часоў да канца XVIII веку» (1844—1845, т.
1—3), «Матэрыялы да статыстыкі і этнаграфіі Гродзенскай губерні:
Бельскі павет» (1848) і інш.

7 Лукашэвіч Юзаф Анджэй (1799—1873) — польскі гісторык. Аў-
тар прац па гісторыі арыянства, кальвінізму, лютэранства і іншых
пратэстанцкіх кірункаў у Польшчы і ВКЛ.

8 ...вядомага паэта. — Маецца на ўвазе Сарбеўскі Мацей Казімір
(1595—1640), лацінамоўны паэт Польшчы і Беларусі.

9 Барташэвіч Юльян (1821—1870) — польскі гісторык, літарату-
разнавец. Аўтар «Гісторыі польскай літаратуры» (1877, т. 1—2) і інш.

Дарожны дзённік 1856 года (c. 471)
У 1856 г. У. Сыракомля ўпершыню пабываў у Польшчы. Вы-

правіўшыся туды са сваёй Барэйкаўшчыны пад Вільняй, ён надумаў
расказаць пра паездку ў форме дарожнага дзённіка. Але свой намер,
як відаць, ён не ажыццявіў. Быў напісаны толькі пачатак гэтага дзён-
ніка. Захоўваецца ў Цэнтральным дзяржаўным архіве літаратуры і
мастацтва Літвы ў Вільнюсе (ф. 96, воп. 1, спр. 23, л. 1—10). Гэты
пачатак дзённіка друкуецца з нязначнымі скарачэннямі.

Дарога з Вільні ў Ашмяну (c. 480)
Гэта — пададзены ў скарачэнні раздзел з двухтамовай кнігі У.

Сыракомлі «Wycieczki po Litwie w promieniach od Wilna». Вільня.
1857. Т. II.

Біяграфія Косача (c. 505)
Твор незакончаны. Друкаваўся ў «Gazecie Codziennej» y № 70—

71 за 1861 г. Падаецца з нязначнымі скарачэннямі.


